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Autor: Deputado Rodolfo Vale

Dispde sobre a cooficializacdo das linguas
indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-
Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyo,
Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do

Amapa, e da outras providéncias.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO AMAPf\,

Faco saber que a Assembleia Legislativa do Estado do Amapa aprovou e eu, nos termos
do art. 107 da Constituicdo Estadual, sanciono a seguinte Lei:

Art. 12 Ficam cooficializadas no Estado do Amapa, sem prejuizo do idioma oficial
brasileiro, as seguintes linguas indigenas:

| — Kheuol Karipuna;

Il = Kheudl Galibi-Marworno;

Il — Parikwaki;
IV —Kali'na;

V — Wajapi;

VI —=Tiriyo;

VIl — Kaxuyana;

VIIl = Wayana;

IX = Aparai.

Art. 22 A cooficializagdo das linguas indigenas ndo deve representar qualquer obstaculo
a relagdo com a comunidade ndo indigena e ndo afasta o direito ao aprendizado do
idioma oficial brasileiro.

Art. 32 A cooficializacdo das linguas indigenas garante:

| — o reconhecimento e a garantia do direito fundamental das pessoas e comunidades

indigenas ao pleno uso publico da prépria lingua, dentro ou fora das terras indigenas;
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Il - a protecdo, a promogao, a valorizagdo, o reconhecimento, a difusao e a revitalizagao
das linguas indigenas cooficializadas no Estado do Amapa;

Il - o respeito e a protegao da diversidade das linguas indigenas;

IV — o reconhecimento da autonomia e do protagonismo dos povos indigenas;

V —a promogio e a valorizagdo da utilizagdo de intérpretes das linguas indigenas para a
garantia dos seus direitos;

VI —a garantia e a valorizacdo da participagao social e do direito de consulta livre, prévia
e informada nas discussdes entre governo e sociedade civil, relacionadas a formulagao
e a implementacdo de politicas publicas que envolvam os povos indigenas.

Paragrafo unico. As acdes adotadas para efetivar o disposto neste artigo deverdo ser
formuladas e institucionalizadas em articulagdo, cooperacdo e parceria com 0S povos
indigenas, respeitando-se sua organizagdo social, suas instituicdes representativas e
seus meétodos de deliberagao.

Art. 42 Os Poderes e Orgdos Estaduais poderdo estabelecer parcerias entre si, com a
Unido, com os municipios e com instituicdes de ensino e pesquisa, de forma a ampliar o
alcance e a efetividade para a concretizagao desta Lei.

Art. 52 O Poder Executivo podera regulamentar a presente Lei no que couber.

Art. 62 Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.

Macapa, 19 de abril de 2024.

RODOLFO SOUSA  pigitally signod by

FOLHA DO OO SOLSA FOLHA
D) VALE 01 585653710
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JUSTIFICATIVA

A presente justificativa tem como objetivo fundamentar a necessidade de uma
lei estadual que institua a cooficializagdo das linguas indigenas faladas pelos povos da
regido do Estado do Amapa. Em um pais como o Brasil e em um Estado tdo diverso
quanto o nosso Amapa, a cooficializacdo das linguas faladas pelos povos originarios
significa dar visibilidade e, consequentemente, a garantia de direitos aos seus falantes.
O processo de cooficializagdo reforca a luta contra o preconceito sofrido por essas
linguas e promove a preservagao da meméoria indigena de cada povo.

A Constituicdo Federal de 1988 estabelece, em seu art. 13, que a “a lingua
portuguesa e o idioma oficial da Republica Federativa do Brasil”. No entanto, no texto
constitucional nada é especificado sobre possiveis competéncias privativas para legislar
sobre a matéria de lingua, seja da Unido, dos Estados ou municipios. Da mesma forma,
nada & mencionado acerca da impossibilidade de competéncia legiferante dos Estados
para a elaboracdo de lei ordindria para tratar de matéria que verse sobre cooficializacdo
de outras linguas. Em seu art. 25, § 19, inclusive, € previsto que “sdo reservadas aos
Estados as competéncias que ndo lhes sejam vedadas por esta Constituicao”. Desse
modo, entende-se perfeitamente constitucional esta proposi¢cdao, que possui o unico
intuito de ampliar a protecdo dos direitos dos povos indigenas no Estado do Amap3, da
forma como ja outros em outros entes federados.

No Estado do Amapa, existem nove povos indigenas, cada um com sua lingua,
que sao os povos Galibi-Marworno, Galibi Kali’na, Karipuna, Palikur (lingua Parikwaki),
Wajdpi, Tiriyd, Kaxuyana, Wayana e Aparai. Estes quatro ultimos encontram-se
territorialmente, de modo majoritario, no Norte do Para, no entanto, estao ligados ao
Estado do Amapa por via jurisdicional, principalmente em relagdo as politicas publicas
educacionais, com suas escolas vinculadas ao municipio de Laranjal do Jari e sua
coordenacdo pela Secretaria de Estado de Educacdo do Amapa. Da maneira similar,
quando eles precisam utilizar a rede hospitalar, também sao atendidas nas unidades do

nosso Estado. Nesse sentido, sdo cidaddos do Estado do Amapa e merecem o
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reconhecimento de seus direitos enquanto tais, muitos, inclusive, exercem seus direitos
politicos agui no Estado.

Entre os aspectos praticos da cooficializagdo de uma lingua, pode-se ter a
garantia de que os direitos da populagdao se consolidem por meio de agbes como a
prestacdo de servicos e a disponibilizacdo de documentos publicos pelas instituicdes
publicas na lingua oficial e nas linguas cooficiais, bem como na utilizagao de intérpretes
das linguas indigenas nas reparticoes publicas, ampliando o acesso dos povos originarios
a servigos publicos e a sua propria dignidade. Além disso, seriam possiveis agdes para a
preservacdo e a difusdo das linguas dentro das suas proprias comunidades,
considerando que alguns indigenas ndo falam a lingua do seu povo, para que eles
consigam fortalecer sua identidade e seus direitos por meio dessas politicas linguisticas.

A diversidade linguistica e cultural € uma riqueza que precisa ser difundida,
documentada e preservada. Perder uma lingua significa perder os conhecimentos
incorporados a ela, inclusive conhecimentos culturais, ecolégicos, elementos sobre a
evolugdo humana, informagdes sobre as estruturas e fungdes das linguas de modo geral.
Perder uma lingua significa perder uma parte da nossa propria historia.

Portanto, a cooficializagdo é de suma importancia para assegurar a manifestagao
oral e escrita das linguas indigenas no Estado do Amapa e garantir a necessaria base
para que se consolidem agbes concretas em defesa dos direitos de todos os povos. Por
todo o exposto, considerando a importancia e a relevancia da tematica, para que
possamos construir um Amapa vivido e falado por todos os povos, apresento ao nobres

pares este Projeto de Lei, confiando na sua aprovagao.

RODOLFO SOUSA Digitally signed by

FOLHA DO RODOLFO SOUSA FOLHA
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Rodolfo Vale
Deputado Estadual
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LEITURA DA PROPOSIGAO

Certifico, em atencao ao disposto no artigos 100 e 112, §3°, ambos do Regimento Interno
da Assembleia Legislativa do Estado do Amapa, que a leitura do Projeto de Lei
Ordinaria n° 0059/24-AL ocorreu na 25 Sessao Ordinaria realizada no dia
23/04/2024, cuja ata encontra-se disponivel no site da AL, no seguinte
endereco: www.al.ap.leg.br/ata.

g+ & Documento eletronico assinado por JOSE ARCANGELO CAMPELO, em 23/04/2024 as
LR 11:37:25. A autenticidade deste documento eletronico pode ser conferida no site
www.al.ap.leg.br/autenticidade, informando o codigo SILEGIS
109701324eb97dafad95708ec8971a85

Documento emitido em 23/04/2024 as 11:37,21 atraves do Sistema SILEGIS www.al.ap.leg briautenticacao - autenticagao #6400
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Proposigao: Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/24-AL

Autor: Deputado Rodolfo Vale

Ementa: Dispde sobre a cooficializagao das linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl
Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyo, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado
do Amapa, e da outras providéncias.

DESPACHO: AO DEPARTAMENTO DAS COMISSOES

Em consonancia com o disposto no Regimento Interno, art. 63 paragrafos 1° e 2° c/c a
delegacdo proferida pela Presidente desta Casa Legislativa, por meio da Portaria n°
0456/2023, publicada no Diario Oficial Eletronico desta Casa de Leis n° 1476, de 06 de
fevereiro de 2023, remeto para analise e emissao de parecer da comissao competente a

presente proposicao.
REGIME DE TRAMITAGAO:

Ordinaria - prazo de 15(quinze) dias para emiss@o de parecer, conforme

preceitua o inciso I, do art. 53, do Regimento Interno da Assembleia Legislativa.

Macapa-AP, 23 de abril de 2024

%8 Documento cletronico assinado por ANTONIO APARECIDO DA SILVA, cm 23/04/2024
as 13:02:44. A autenticidade deste documento eletronico pode ser conferida no site
www.al.ap.leg.br/autenticidade, informando o codigo SILEGIS
cad6132f8221dd87d11¢7357d5725da7

Documento emitido em 23/04/2024 as 11:29:54 através do Sistema SILEGIS www.al.ap.leg.brfautenticacao - autenticagao #6399
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DEPARTAMENTO DAS COMISSOES
COMISSAO DE CONSTITUICAO, JUSTIGA E REDACAC =T .

PARECER N° 0124/2024-CCJ-AL

PROPOSICAO . Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/2024-AL
AUTORIA : Deputado Rodolfo Vale
EMENTA . Disp6e sobre a cooficializagdo das linguas indigenas Kheuol

Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi,
Tiriyé, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e
da outras providéncias.

RELATOR . Deputado Diogo Senior.

| - RELATORIO

Submete-se a esta Comissao o Projeto de Lei n° 0059/24-AL, de autoria
do Deputado Rodolfo Vale, que dispde sobre a cooficializagao das linguas indigenas
Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali’'na, Wajépi, Tiriy6, Kaxuyana,
Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da outras providéncias.

A tramitagdo do presente Projeto de Lei segue em conformidade com o
disposto no art. 134 do Regimento Interno desta Casa Legislativa, tendo sido
devidamente lido, em 23/04/2024, no expediente da 252 Sessao Ordinaria deste Poder
Legislativo, para conhecimento dos Deputados, sendo, em seguida, encaminhado para
analise desta Comissao.

Conforme dispde o § 1° do art. 36 do Regimento Interno desta Casa,
compete a Comissdo de Constituicdo, Justica, Redagdo e Cidadania, observada a
competéncia especifica, manifestar-se sobre todas as proposicées quanto ao aspecto
constitucional, legal, juridico e de técnica legislativa.

E o Relatério.

Il -VOTO DO RELATOR

O presente projeto de lei visa a dispor sobre a cooficializagdo das linguas
indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wa japi, Tiriyo,
Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da outras providéncias.

Inicialmente, cumpre-nos analisar os aspectos de constitucionalidade,
regimentalidade e legalidade.

Em conformidade com o art. 104, caput, da Constituicdo Estadual, trata-
se, de fato, de projeto de lei ordinaria, cuja iniciativa compete a qualquer parlamentar
desta Casa Legislativa, como segue:



Art. 104. A iniciativa das leis complementares e ordinarias
cabe a qualquer membro ou Comissdo da Assembleia
Legislativa, ao Governador do Estado, ao Tribunal de Justica, ao
Procurador-Geral de Justiga e aos cidadaos nos casos e na forma
prevista nesta Constitui¢ao.

O objeto da proposi¢gao também nao pertence ao rol de matérias que
devam ser reguladas por lei complementar, razdo pela qual se trata, com efeito, de
hipétese de legislagdo ordinaria. Ademais, a proposicao ndo trata de assuntos de
competéncia de iniciativa privativa de outros poderes de Estado, ndo havendo, assim,
qualquer vicio de iniciativa, nos termos da Constituicao Estadual.

Quanto ao objeto normativo, conforme sera melhor analisado ao longo
deste Parecer, notamos que o projeto pretende tornar cooficiais, no ambito do Estado
do Amap4, as linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki,
Kali’'na, Wa japi, Tiriy6, Kaxuyana, Wayana e Aparai.

Portanto, verificamos que o projeto busca dar protegao legal as linguas
indigenas faladas pelos povos originarios do Estado do Amapa, por meio da
cooficializagdo de tais idiomas, nao confrontando, assim, a previsdo constitucional
expressa segundo a qual a lingua portuguesa é o idioma nacional oficial da Federagao
brasileira, nos termos do art. 13, caput, da Constituigao Federal, in verbis:

Art. 13. A lingua portuguesa é o idioma oficial da Republica
Federativa do Brasil.

Em outras palavras, ndo ha quaisquer ébices juridicos formais para que
os Estados ou os Municipios, instituam, com vistas a protegéo das formas de ser e de
existir de comunidades culturais de seus territorios, que outros idiomas também sejam
considerados oficiais, ao lado da lingua portuguesa, que é a lingua nacional brasileira.

Assim, visto que ndo ha proibicdes constitucionais expressas sobre a
possibilidade de Estados e/ou Municipios declararem, por legislagcéo formal, outras
linguas como “oficiais” em seus respectivos territérios, o Estado do Amapa podera
legislar de forma plena, segundo os seus interesses e particularidades regionais ou
locais, como & o presente caso da prote¢ao dos idiomas de seus povos originarios, em
conformidade com o art. 25, § 1°, da Constituicao Federal, in verbis:

Art. 25. Os Estados organizam-se e regem-se pelas Constituigoes
e leis que adotarem, observados os principios desta Constituigao.

§ 1° Sdo reservadas aos Estados as competéncias que nao
Ilhes sejam vedadas por esta Constituigao.

Nesse sentido, eis exatamente a sintese que oferece o nobre Deputado
Rodolfo Vale na Justificativa a presente propositura, como segue, in verbis:

“A Constituicdo Federal de 1988 estabelece, em seu art. 13, que a
“a lingua portuguesa & o idioma oficial da Republica Federativa do
Brasil”. No entanto, no texto constitucional nada é especificado
sobre possiveis competéncias privativas para legislar sobre a
matéria de lingua, seja da Unido, dos Estados ou municipios.
Da mesma forma, nada é mencionado acerca da
impossibilidade de competéncia legiferante dos Estados para
a elaboragdo de lei ordinaria para tratar de matéria que verse
sobre cooficializacdo de outras linguas. Em seu art. 25, § 1°
inclusive, & previsto que “sdo reservadas aos Estados as

2
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competéncias que nao lhes sejam vedadas por esta Constltuu;.ao
Desse modo, entende-se perfeitamente constitucional esta |
proposicdo, que possui 0 Unico intuito de ampliar a protegao dos-
direitos dos povos indigenas no Estado do Amapa, da forma como

ja outros em outros entes federados.”

Em complementacéo, observamos que a proposicdo trata, ademais, de
matéria de competéncia legislativa concorrente entre Unido, Estados e Distrito Federal,
precisamente no tema da protegdo ao patriménio cultural em sentido amplo, nos
termos do art. 24, inciso VI, como segue:

Art. 24, Compete a Unido, aos Estados e ao Distrito Federal
legislar concorrentemente sobre:

[.]

VIl - protecdo ao patrimoénio histérico, cultural, artistico, turistico
e paisagistico;

Devido a simetria constitucional no tocante a reparticido de competéncias
legislativas, a Constituigdo Estadual igualmente prevé que € da competéncia do Estado
do Amapa legislar sobre protegdo do patriménio cultural, nos termos do art. 12, inciso
VII, como segue:

Art. 12. Compete ao Estado legislar sobre:

[-]
VIl - prote¢cao do patriménio histérico, cultural, turistico e
paisagistico;

A continuacado, o projeto seguiu o devido tramite legislativo conforme
disposto no art. 134, caput, do Regimento Interno desta Casa Legislativa. Igualmente, a
proposi¢cdo ndo se encontra prejudicada, pois: i) seu objetivo € inovar o ordenamento
juridico e nao ha legislagao estadual vigente que contenha o mesmo objeto; e ii) ndo se
trata de matéria pertencente a proposi¢éo idéntica aprovada ou rejeitada na mesma
sessao legislativa. Assim, nos termos do art. 156, incisos | a lll, do Regimento Interno,
a proposicao nao possui macula quanto a prejudicabilidade.

Em face do exposto, a proposicdo nao possui vicios de
inconstitucionalidade e de legalidade formal.

Quanto aos aspectos de constitucionalidade e legalidade material,
também nao observamos problemas.

Como observado, a cooficializagao de linguas que trata o projeto em nada
viola o status que disp6e a lingua portuguesa como lingua oficial no plano nacional. Ou
seja, a primazia linguistico-identitaria do portugués nao é violada, de modo que a
presente propositura tdo somente passa a prever a possibilidade de coexisténcia e
compartilhamento juridico do status de oficialidade da lingua portuguesa brasileira
também com as linguas indigenas faladas no Estado do Amapa, com fins de protecao
da cultura dos nossos povos originarios.

Nesse vértice, a presente proposicdo encontra-se materialmente
convergente com as disposi¢des constitucionais que asseguram aos povos indigenas
amapaenses a prote¢do a sua cultura, as suas formas de viver e de existir, nos termos
do art. 215, § 1°, art. 216, inciso | e § 1°, e art. 231, caput, da Constituicdo Federal, e

3
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cymulado com o art. 330, caput e § 1°, da Constituicdo Estadual, respectivamente in

verbis:
Art. 215. O Estado garantira a todos o pleno exercicio dos di-
reitos culturais e acesso as fontes da cultura nacional, e apoiara
e incentivara a valorizagdo e a difusdo das manifestagdes cultu-
rais.
§ 1° O Estado protegera as manifestagoes das culturas popu-
lares, indigenas e afro-brasileiras, e das de outros grupos partici-
pantes do processo civilizatério nacional.
[...]
Art. 216. Constituem patriménio cultural brasileiro os bens de
natureza material e imaterial, tomados individualmente ou em
conjunto, portadores de referéncia a identidade, a acao, a me-
méria dos diferentes grupos formadores da sociedade brasi-
leira, nos quais se incluem:
| - as formas de expresséo;
[.1
§ 1° O Poder Publico, com a colaboragdo da comunidade,
promovera e protegera o patriménio cultural brasileiro, por
meio de inventarios, registros, vigilancia, tombamento e
desapropriacdo, e de outras formas de acautelamento e
preservacgao.

[-1]

Art. 231. Sao reconhecidos aos indios sua organizagao social,
costumes, linguas, crencas e tradigées, e os direitos originarios
sobre as terras que tradicionalmente ocupam, competindo a Unido
demarca-las, proteger e fazer respeitar todos os seus bens.

Art. 330. O Estado e os Municipios promoverao e incentivarao
a protegdo aos indios e sua cultura, organizagdo social,
costumes, crencgas, tradigoes, assim como reconhecerao seus
direitos originarios sobre as terras que tradicionalmente ocupam,
outras que a Unido |hes reservar e aquelas de dominio proprio
indigena.

§ 1° O Poder Publico estabelecera projetos especiais com
vistas a respeitar e difundir a cultura indigena no patriménio
cultural do Estado.

Por essa razao, com fulcro na protegdo e na preservagdo maxima da
cultura dos povos indigenas, o projeto coincide com exemplo recente de legislagao
estadual que coincidentemente cooficializou linguas indigenas de seus povos
originarios, como € o caso da Lei Estadual n°® 6.303, de 19 de julho de 2023, do Estado
do Amazonas, que dispée sobre o reconhecimento das linguas indigenas faladas no
Amazonas como patrimoénio cultural imaterial, estabelece a cooficializagao de linguas
indigenas e institui a Politica Estadual de Protegdo das Linguas Indigenas do Estado
do Amazonas.

Em complementagdo, outras unidades federativas também ja
cooficializaram, ao lado do idioma nacional, os usos de idiomas de minorias étnicas de
ascendéncia europeia, a exemplo da Lei Municipal n® 4.649, de 18 de agosto de 2022,
do Municipio de Farroupilha, Estado do Rio Grande do Sul, que dispée sobre a
cooficializagdo da lingua “talian” a lingua portuguesa no ambito municipal, conferindo,
inclusive, validade e eficacia a todas as atuagbes administrativas feitas no idioma

“talian” no referido municipio.
a4
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Um ultimo exemplo demonstra que a matéria pode ser de |n|0|at|va
parlamentar, como é o presente caso, a exemplo do Projeto de Lei Federal n°
3.074/2019, de autoria do Deputado Federal Dagoberto Nogueira (PDT/MS), . que
dispoe, desde a Unido, sobre a cooficializagdo das linguas indigenas nos municipios
brasileiros que possuem comunidades indigenas. Para informacéo, tal propositura ja foi
considerada formal e materialmente constitucional pela Comissdo de Constituicao e
Justica da Camara dos Deputados (Parecer da Relatora, Deputada Federal Joenia
Wapichana/REDE-RR, de 26/06/2022), o que corrobora a possibilidade de atuagéo
parlamentar também em politicas publicas de protegéo cultural e linguistica indigena.

Em suma, todos os exemplos acima citados demonstram, evidentemente,
a relevancia material da aprovagéo de legislagdo estadual e/ou municipal que busca
assegurar protecdo a cultura regional e local, conforme as diferentes particularidades
culturais existentes em nosso pais, sem prejuizo do uso do idioma oficial nacional.
Além disso, o projeto permite a implementacao, no Estado do Amapa, dos dispositivos
supralegais em matéria de direitos humanos culturais dos povos indigenas, em sintonia
com a Convencgédo n° 169 da Organizagao Internacional do Trabalho (Anexo LXXII ao
Decreto Federal n° 10.088, de 05 de novembro de 2009).

Por essa razao, devido ao fato de que as normas constitucionais federais
e estaduais expressamente preverem a protecdo maxima do patriménio cultural dos
povos indigenas, propomos nova redacdao a parte final do art. 3° inciso |, da
proposicdo, com a inclusdo do trecho “como forma de salvaguardar o patriménio
cultural imaterial indigena amapaense” ao final do referido dispositivo, a fim de dar
énfase a dita protegao constitucional.

Considerando as leis de diretrizes e bases da educagdo, bem como o
regime de competéncias legislativas entre Unido, Estados e Municipios em matéria de
educagdo e ensino, julgamos necessario acrescentar a parte final do art. 2° da
proposigao o trecho “conforme as diretrizes e bases da politica oficial de educagéo
escolar indigena”. Essa mengdo & importante pois da ao dispositivo redagao que
expressamente reconhece o cumprimento da politica oficial educativa também em
matéria indigena, em conformidade com o art. 210, § 2°, da Constituicao Federal,
cumulado com o art. 330, § 3° da Constituicao Estadual, in verbis:

Art. 210. Serao fixados conteiidos minimos para o ensino
fundamental, de maneira a assegurar formagao basica comum e
respeito aos valores culturais e artisticos, nacionais e regionais.

[-1]

§ 2° O ensino fundamental regular sera ministrado em lingua
portuguesa, assegurada as comunidades indigenas também a
utilizagao de suas linguas maternas e processos proprios de
aprendizagem,

Art. 330. (..)

§ 3° O Estado proporcionara as comunidades indigenas o
ensino regular, na lingua indigena original da comunidade e
em portugués, devendo o orgao estadual da educagao
desenvolver programas de formacao de professores
indigenas bilingues para o atendimento dessas comunidades.

Uma terceira modificacdo que sugerimos € substituicdo, no inciso VI do
art. 3° da proposigdo, do trecho “relacionadas a formulagdo e a implementagdo de
politicas publicas que envolvam os povos indigenas” para o novo trecho “relacionadas
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&% a formulagdo e, a implementagdo e a avaliagdo de politicas publicas que envolvam os

povos indigenas no Estado do Amapa, nos termos do Anexo LXXIl ao Decreto Federal

'n° 10.088, de 05 de novembro de 2009 - Convengdo n° 169 da Organizagao
Intemacional do Trabalho sobre Povos Indigenas e Tribais”.

Desta forma, ao mesmo tempo em que se inclui a participagao social das
comunidades indigenas também na etapa de “avaliagéo” de politicas publicas, e nao
apenas nas etapas de “formulagdao” e de “implementacdo”, essa nossa sugestao
estabelece previsdo expressa da legislacdo de regéncia sobre o direito de consulta
livre, prévia e informada dos povos indigenas, que & a Convengao n° 169 da OIT, a
qual possui inegavel status supralegal no territério nacional em matéria de direitos
humanos dos povos originarios e/ou tribais.

Outra modificagdo que propomos € a inclusao expressa, no art. 4° do
projeto, de parcerias também “com outros Estados”, além de incluir previsdao de
parcerias com “associagdes, organizagdes e instituicbes que atuam na defesa dos
direitos dos povos indigenas”, o que possibilitara, se aprovada a lei, a participagéao de
associacdes amapaenses, como, dentre outras, a Associagdo dos Povos Indigenas
Tinyé Kaxuyana e Txikityana — APITIKATXI e a Associagdo dos Povos Indigenas
Waiana Apalai — APIWA, as quais ja4 vém participando em parcerias com o Poder
Executivo Estadual.

Quanto aos aspectos insitos a boa técnica legislativa, nos termos da Lei
Complementar Estadual n® 0024/2004, nao visualizamos desarmonias. No entanto, a
fim de conferir mais precisdo ao poder discricionario regulamentar tipico do Poder
Executivo Estadual para implementar, oportunamente, a politica pretendida pelo
presente projeto, sugerimos a modificagao do art. 5°, para que, ao final, seja incluido o
trecho “quando necessério, assegurando a sua execugao’.

Por fim, sugerimos, nos termos regimentais, que as competentes
Comissdo de Educacdo, Cultura, Desporto, Ciéncia e Tecnologia e a Comissao de
Direitos da Pessoa Humana, Questdes de Género, Assuntos Indigenas, da Mulher, do
Idoso, do Afro-brasileiro, da Cidadania e Defesa do Consumidor verifiquem, mais
detidamente: i) se a previsdao referente aos nove idiomas indigenas a serem
cooficializados deve ser taxativa ou exemplificativa; ii) se a grafia do nome dos nove
idiomas se encontra correta conforme os usos e costumes dos referidos povos
indigenas; iii) se a proposta se encontra plenamente conforme as leis e regulamentos
referentes as diretrizes e bases da educacéo indigena aplicaveis ao Estado do Amapa.

Ante todo o exposto, pelos fundamentos apresentados acima, opina-se
pela APROVAGAO COM EMENDAS do Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/2024-AL, de
autoria do nobre Deputado Rodolfo Vale, nos termos da Redagéo Final em anexo.

E o Parecer.

Depu OGO SENIOR
Relator
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A Comissdo de Constituicdo, Justica e Redagdo da Assembleia
Legislativa do Estado do Amapa, em reunido realizada nesta data, APROVOU o
parecer do Relator ao Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/2024 da Assembleia Legislativa
do Estado do Amapa.

Macapa, de de 2024.
VOTOS A FAVOR:
( "\ Deputado ROBERTO GOES
. UNIAO — Presidente
. > v - Q‘C;\hq '\.Q-
Deputado JESUS PONTES Deputada EDNA AUZIER
PDT — Vice-Presidente PSD — Membro
Deputado JAIME PEREZ Deputado DIOGO SENIOR
PRD — Membro MDB — Membro
)
Deputado RAYFRAN BEIRAO Deputado RODOLFO VALE
SOLIDARIEDADE - Suplente PC do B — Suplente
VOTOS CONTRA:
Deputado ROBERTO GOES
UNIAO — Presidente
Deputado JESUS PONTES Deputada EDNA AUZIER
PDT - Vice-Presidente PSD — Membro
Deputado JAIME PEREZ Deputado DIOGO SENIOR
PRD- Membro MDB — Membro
Deputado RAYFRAN BEIRAO Deputado RODOLFO VALE
SOLIDARIEDADE - Suplente PC do B — Suplente
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Redacao Final CCJ

PROJETO DE LEI ORDINARIA N° 12024
Autor: Deputado Rodolfo Vale

Dispbe sobre a cooficializagdo das linguas
indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-
Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyo,
Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do
Amapa, e da outras providéncias.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO AMAPA,

Fago saber que a Assembleia Legislativa do Estado do Amapa aprovou e
eu, nos termos do art. 107 da Constituigao Estadual, sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Ficam cooficializadas no Estado do Amapa, sem prejuizo do
idioma oficial brasileiro, as seguintes linguas indigenas:

| — Kheuol Karipuna,;

Il — Kheudl Galibi-Marwomo;
Il — Parikwaki;

IV — Kali'na,

V — Wajapi;

VI — Tiriy6;

VIlI — Kaxuyana,

VIl - Wayana; e

IX — Aparali.

Art. 2° A cooficializacdo das linguas indigenas ndo deve representar
qualquer obstaculo a relagdo com a comunidade nao indigena e nao afasta o direito ao

aprendizado do idioma oficial brasileiro, conforme as diretrizes e bases da politica
oficial de educagao escolar indigena.

Art. 3° A cooficializagdo das linguas indigenas garante:

| - o reconhecimento e a garantia do direito fundamental das pessoas e
comunidades indigenas ao pleno uso publico da prépria lingua, dentro ou fora das
terras indigenas, como forma de salvaguardar o patriménio cultural imaterial indigena
amapaense;

Il - a protec@o, a promogao, a valorizagdo, o reconhecimento, a difuséo e
a revitalizagéo das linguas indigenas cooficializadas no Estado do Amapa,;

Il - o respeito e a protegao da diversidade das linguas indigenas;

IV - o reconhecimento da autonomia e do protagonismo dos povos
indigenas;

V - a promogéo e a valorizagéo da utilizagao de intérpretes das linguas
indigenas para a garantia dos seus direitos;
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VI - a garantia e a valorizagdo da participagéo social e do direito de»--.-
consulta livre, prévia e informada nas discussées entre governo e sociedade civil, /
relacionadas a formulagao, a implementacao e a avaliagdo de politicas publicas que
envolvam os povos indigenas no Estado do Amapa, nos termos do Anexo LXXIl ao
Decreto Federal n® 10.088, de 05 de novembro de 2009 — Convencdo n° 169 da
Organizagao Internacional do Trabalho sobre Povos Indigenas e Tribais.

Paragrafo unico. As agbes adotadas para efetivar o disposto neste artigo
deverdo ser formuladas e institucionalizadas em articulagdo, cooperagao e parceria
com os povos indigenas, respeitando-se sua organizagdo social, suas instituicbes
representativas e seus métodos de deliberacao.

Art. 4° Os Poderes e Orgaos Estaduais poderao estabelecer parcerias
entre si, com a Uniao, com outros Estados, com os Municipios, com instituicoes de
ensino e pesquisa, e com associagdes, organizagdes e instituicbes que atuam na
defesa dos direitos dos povos indigenas, de forma a ampliar o alcance e a efetividade
para a concretizacao desta Lei.

Art. 5° O Poder Executivo podera regulamentar a presente Lei no que
couber, quando necessario, assegurando a sua execugao.

Art. 6° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Macapa, 19 de abril de 2024.

Deputado RODOLFO VALE
PC do B/AP
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DO ESTADO DO AMAPA
DEPARTAMENTO DAS COMISSOES TECNICAS

Proposigao: Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/24-AL

Autor: Deputado Rodolfo Vale

Ementa: Dispée sobre a cooficializagdo das linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl
Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyo, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do
Amapa, e da outras providéncias.

DESPACHO:

A Sua Exceléncia o Senhor

Presidente da COMISSAO DE DIREITOS DA P. HUMANA, QUESTOES DE GENERO,
ASSUNTOS INDIGENAS, DA MULHER, DO IDOSO, DO AFRO-BRASILEIRO, DA
CIDADANIA E DEFESA CONSUMIDOR da Assembleia Legislativa do Estado do Amapa -
CDH.

Senhor Presidente,

Cumprindo determinagdo do Presidente desta Casa Legislativa, segue
proposicao acima discriminada, para emissao de parecer técnico por parte dessa Comissao,

dentro do prazo estabelecido no art. 53 do Regimento Interno.

Macapa, 05 de junho de 2024.

Documento eletrdnico assinado por GRACILENE DIAS DE SA FEIO, em 03/09/2024 s
10:32:10. A autenticidade deste documento eletronico pode scr conferida no site

www.al.ap.leg.br/autenticidade, informando o codigo SILEGIS
990a0c865790dce 123a4ddd26d20bdac

Documento emitido em 25/06/2024 s 10:39:04 através do Sistema SILEGIS www.al.ap.leg.br/autenticacao - autenticagao #7024
https://silegis.al.ap.leg.br/depcom/documento_eletronico_alterar.php?iddocumento_eletronico=7024 i
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ESTADO DO AMAPA
ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
GABINETE DA DEPUTADA LILIANE ABREU

PARECER N° 0010/RE/GAB.DEP. LILIANE ABREU/2024/AL

PROPOSTA : Projeto de Lei Ordinaria n°0059/2024-AL
AUTOR : Deputado Rodolfo Vale

EMENTA :Dispbe sobre a cooficializagdo das linguas indigenas Kheuol
Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi,
Tiriyé, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da
outras providéncias.

RELATOR . Deputada Liliane Abreu

| - RELATORIO

Submete-se a analise o Projeto de Lei n°® 0059/2024-AL, de autoria do
Deputado Rodolfo Vale, que Dispbe sobre a cooficializagdo das linguas indigenas
Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyd, Kaxuyana,
Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da outras providéncias.

Cumprindo o disposto no art. 134 do Regimento Interno, o Projeto de
Lei n°0026/24-AL foi devidamente lido no expediente na Sessao Ordinaria, deste Poder
Legislativo para conhecimento dos Deputados e recebimentos de emendas.

Nao tendo recebido emendas, o Projeto de Lei foi para exame da
Comissao de Constituicao, Justica, Redacao e Cidadania que emitiu o PARECER N°
0124/2024-CCJ-AL, o qual opinou pela constitucionalidade e legalidade da matéria,
aprovando sua tramitagao, com emendas.

Depois disso, a proposi¢ao foi encaminhada a Comissao de Direitos da
Pessoa Humana, Questdes de Género, Assuntos Indigenas, da Mulher, do Idoso, do
Afro-brasileiro, da Cidadania e Defesa do Consumidor para emissao de parecer
técnico, nos termos do § 6°do art. 36 do Regimento Interno.

Decorrido o prazo regimental da referida Comissdo para apresentar
parecer, a Presidente desta Casa Legiferante, por meio da Portaria n°® 1512/2024-AL,
nomeou esta deputada como Relatora Especial, a fim de proferir a analise quanto ao
meérito da propositura, conforme preceitua o art. 59, caput, do Regimento Interno desta
Casa de Leis.

E o relatério.
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Inicialmente, observa-se que a proposta de cooficializar essas linguas

representa um passo significativo na diregdo da garantia dos direitos dos povos
indigenas e na valorizagao da rica diversidade cultural do Amapa. Ao reconhecer essas
linguas como oficiais do Estado, estamos promovendo a inclusé@o social e a valorizacéo
da histéria e da cultura desses povos.

Vale destacar os pontos que fazem o projeto legislativo ser meritoso em

sua esséncia:

Reconhecimento e respeito: Ao cooficializar as linguas indigenas,
reconhecemos a rica diversidade cultural do nosso Estado e demonstramos
respeito pela histéria e pelas tradicdes dos povos originarios.

Preservagdo da identidade: As linguas sao a alma de um povo. Ao garantir o
uso dessas linguas em espacos publicos e privados, fortalecemos a identidade e
a autoestima dos povos indigenas

Inclusdo social: A cooficializagdo promove a inclusdao social dos povos
indigenas, garantindo o acesso a servigos publicos de qualidade e a participagao
plena na vida politica e social do Estado

Desenvolvimento sustentavel: A valorizacdo das linguas indigenas contribui
para a construgdo de um desenvolvimento sustentavel, que respeita os
conhecimentos tradicionais e os modos de vida dos povos indigenas.

Cumprimento de obrigagdes internacionais: Ao cooficializar as linguas
indigenas, o Estado do Amapa estara cumprindo suas obrigagées internacionais
em relac@o aos direitos dos povos indigenas.

Diante do exposto, a cooficializagdo das linguas indigenas no Amapa é

uma medida justa e necessaria para construir um Estado mais inclusivo e respeitoso
com a diversidade cultural. Desta forma, voto pela APROVACAO do Projeto de Lei
Ordinaria n°® 0059/24-AL, de autoria do Deputado Rodolfo Vale.

E o parecer.

Deputada 'LglANE ABREU

Relatora Especial

2
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA DO ESTADO DO AMAPA
DEPARTAMENTO DAS COMISSOES TECNICAS

Proposicao: Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/24-AL

Autor: Deputado Rodolfo Vale

Ementa: Dispde sobre a cooficializagdo das linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheuol
Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyo, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do
Amapa, e da outras providéncias.

DESPACHO:
A Sua Exceléncia o Senhor

Presidente da Comissdo de Educagdo, Cultura, Desporto, Ciéncia e Tecnologia da
Assembleia Legislativa do Estado do Amapa - CEC.

Senhor Presidente,

Cumprindo determinagdo do Presidente desta Casa Legislativa, segue

proposi¢ao acima discriminada, para emissdo de parecer técnico por parte dessa Comissao,

dentro do prazo estabelecido no art. 53 do Regimento Interno.

Macapa, 05 de junho de 2024.

Documento eletronico assinado por GRACILENE DIAS DE SA FEIO, em 03/09/2024 as
10:32:09. A autenticidade deste documento eletrénico pode ser conferida no site
www.al.ap.leg.br/autenticidade, informando o codigo SILEGIS
cbaad282990862fdac534483fc2a4d0

Documento emitido em 05/06/2024 as 11:10:00 através do Sistema SILEGIS www.al.ap.leg.br/autenticacao - autenticagdo #6795

https://silegis.al ap.leg.br/depcomidocumento_eletronico_alterar.php?iddocumento_eletronico=6795 17
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ESTADO DO AMAPA
ASSEMBLEIA LEGISLATIVA
GABINETE DA DEPUTADA ALDILENE SOUZA

PARECER N° 0003/RE/GAB.DEP. ALDILENE SOUZA/2024/AL

PROPOSICAO : Projeto de Lei Ordinaria n° 0059/24-AL
AUTORIA : Deputado Rodolfo Vale

EMENTA . Dispbe sobre a cooficializagdo das linguas indigenas Kheuol
Karipuna, Kheudél Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi,
Tiriyé, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da
outras providéncias.

RELATORA . Deputada Aldilene Souza
ESPECIAL

| - RELATORIO

Submete-se a analise o Projeto de Lei Ordinaria 0059/2024-AL, de autoria
do Deputado Rodolfo Vale que dispde sobre a cooficializacdo das linguas indigenas
Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-Marwomno, Parikwaki, Kal'na, Wajapi, Tiriy6, Kaxuyana,
Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da outras providéncias.

A presente proposigao tramitou, de inicio, pela Comissao de Constituigao,
Justica e Redacado — CCJ, onde recebeu parecer favoravel a sua regular tramitagao,
considerando as emendas propostas pelo relator do parecer.

Na sequéncia do processo legislativo, o projeto em tela foi encaminhado
a esta Comissao de Educacgao, Cultura, Desporto, Ciéncia e Tecnologia, nos termos
do art. 36, § 4° do Regimento Interno desta Casa Legislativa.

Decorrido o prazo regimental da referida Comissao para apresentar
parecer, a Presidente desta Casa Legiferante, por meio da Portaria n® 1485/2024-AL,
nomeou esta deputada como Relatora Especial, a fim de proferir a analise quanto ao
meérito da propositura, conforme preceitua o art. 59, caput, do Regimento Interno
desta Casa de Leis.

E o relatério.
Il —-VOTO DO RELATOR

O projeto de lei em analise, de autoria do Deputado Rodolfo Vale, dispoe
sobre a cooficializacao das linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-
Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriy6, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do
Amapa, e da outras providéncias.



Considera-se favoravel a proposta de cooficializagdo das linguas
hdigenas Kheuol Karipuna, Kheudél Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyo,

_+ Kaxuyana, Wayana e Aparai no estado do Amapa. Essa medida contribuira para a

preservagao e valorizagao da cultura e identidade dos povos indigenas locais,
garantindo o direito a sua lingua materna e facilitando o acesso dessas comunidades a
educacao e servigos publicos. Além disso, a cooficializagdo das linguas indigenas
também promovera a inclusdo e o respeito a diversidade linguistica presente no
Amapa.

Portanto, o presente projeto de lei & de extrema importancia para a
preservacdo da cultura e identidade das populagdes indigenas pois a lingua &€ um
elemento central na preservagéo da cultura e identidade de um povo.

Cooficializar as linguas indigenas garante que essas comunidades
possam manter e transmitir seus conhecimentos, tradicbes e valores de geragdo em
geracao. Traz também o reconhecimento e protecdo dos direitos linguisticos das
comunidades tradicionais, garantindo o uso e o ensino dessas linguas em diversos
contextos, como a educacgao e a administracao publica.

Além disso, ao ter suas linguas reconhecidas oficialmente, os povos
indigenas se sentem valorizados e incluidos na sociedade, promovendo o respeito a
diversidade cultural e linguistica presente no estado do Amapa.

A cooficializagdo também podera garantir maior acesso a direitos e
servicos pelos indigenas facilitando o acesso das comunidades locais aos servigos
publicos, a justica, a saude e a educagao, promovendo a inclusao social e o
fortalecimento das relagées entre os povos indigenas e o Estado.

Assim, o parecer favoravel é positivo e demonstra o compromisso em
proteger as comunidades tradicionais em seus diversos aspectos promovendo O
respeito a diversidade cultural e linguistica, garantindo os direitos das comunidades
indigenas e contribuindo para uma sociedade mais inclusiva e igualitaria.

Diante do exposto, manifesto posi¢do favoravel ao PLO n° 0059/24-AL, de
autoria do Deputado Rodolfo Vale, considerando as alteracdes propostas pela CCJ.

E o Parecer.

Dep@é‘ AUBiENE souza

Relatora

2
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Ementa: Dispde sobre a cooficializagdo das linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheuol
Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi, Tiriyd, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado
do Amapa, e da outras providéncias.

DESPACHO: AO DIRETOR LEGISLATIVO

Em consonancia com dispositivos regimentais desta Casa de Leis,

encaminho a matéria supramencionada para que siga a tramitacao legislativa e
regimental pertinente.

Macapa-AP, 31 de dezembro de 1969
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ESTADO DO AMAPA
ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

OFICIO N2. 1240/2024-DIRLEG-AL.

A Sua Exceléncia o Senhor
Clécio Luis Vilhena Vieira

Macapa, 26 de novembro de 2024.

Governador do Estado do Amapa.

Assunto: Redag¢do Final do PLO n2 0059/24-AL

Senhor Governador,

Encaminho para apreciacdo de Vossa Exceléncia a REDAGAO FINAL do Projeto de
Lei n2. 0059/2024-AL, de autoria do Deputado Rodolfo Vale, que dispde sobre a cooficializacao
das linguas indigenas Kheuol Karipuna, Kheudl Galibi-Marworno, Parikwaki, Kali'na, Wajapi,
Tiriyd, Kaxuyana, Wayana e Aparai no Estado do Amapa, e da outras providéncias.

A proposicao foi aprovada em Sessdo Ordinaria deste Parlamento, realizada no dia

26 de novembro de 2024.

Atenciosamente,

)

Deputada SERRAO

nte
<

Assembleia Legislativa/AP
homepage: www.al.ap.gov.br

End.: Av. FAB s/n - Macapa - AP - CEP: 68906-005 Fcﬁﬂe\: (096) 3212.8303/FAX: 3212.8334
E-mail: alap@al.ap.gov.br




. -..l\;' "
= ‘1_. p—— ("

rommnia i st e ﬁﬁ (n Nrann, s

ESTADO DO AMAPA A )
ASSEMBLEIA LEGISLATIVA oL L6

REDAGAO FINAL S

PROJETO DE LEI ORDINARIA N° 0059[2024
Autor: Deputado Rodolfo Vale

Dispée sobre a cooficializagao das
linguas indigenas Kheuol Karipuna,
Kheud! Galibi-Marworno, Parikwaki,
Kali'na, Wajapi, Tiriyo, Kaxuyana,
Wayana e Aparai no Estado do
Amapa, e da outras providéncias.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO AMAPA,

Fago saber que a Assembleia Legislativa do Estado do Amapa
aprovou e eu, nos termos do art. 107 da Constituigdo Estadual, sanciono a

sequinte Lei:

Art. 1° Ficam cooficializadas no Estado do Amapa, sem prejuizo do
idioma oficial brasileiro, as seguintes linguas indigenas:

| — Kheuol Karipuna,

Il — Kheudl Galibi-Marworno:

Il — Parikwaki,
IV — Kali'na;

V — Wajapi,

VI - Tiriyo;

VII - Kaxuyana;

VIl — Wayana; e

IX — Aparai.

Art. 2° A cooficializagdo das linguas indigenas nao deve
representar qualquer obstaculo a relagao com a comunidade nao indigena e nao
afasta o direito ao aprendizado do idioma oficial brasileiro, conforme as diretrizes

e bases da politica oficial de educacao escolar indigena.

Art. 3° A cooficializagéo das linguas indigenas garante:



| - o reconhecimento e a garantia do direito fundamental das
pessoas e comunidades indigenas ao pleno uso publico da propria lingua, dentro
ou fora das terras indigenas, como forma de salvaguardar o patriménio cultural
imaterial indigena amapaense;

Il - a protegéo, a promogao, a valorizagdo, o reconhecimento, a
difusdo e a revitalizagdo das linguas indigenas cooficializadas no Estado do
Amapa,;

lll - o respeito e a protecao da diversidade das linguas indigenas;

IV - o reconhecimento da autonomia e do protagonismo dos povos
indigenas;

V - a promogao e a valorizagao da utilizacao de intérpretes das
linguas indigenas para a garantia dos seus direitos;

VI - a garantia e a valorizacao da participacao social e do direito de
consulta livre, prévia e informada nas discussdes entre governo e sociedade civil,
relacionadas a formulagdo, a implementacao e a avaliagao de politicas publicas
que envolvam os povos indigenas no Estado do Amapa, nos termos do Anexo
LXXIl ao Decreto Federal n° 10.088, de 05 de novembro de 2009 — Convencgao
n°® 169 da Organizagao Internacional do Trabalho sobre Povos Indigenas e
Tribais.

Paragrafo Unico. As agdes adotadas para efetivar o disposto neste
artigo deverao ser formuladas e institucionalizadas em articulagao, cooperagao
e parceria com 0s povos indigenas, respeitando-se sua organizagao social, suas
instituicées representativas e seus métodos de deliberagao.

Art. 4° Os Poderes e Orgaos Estaduais poderdo estabelecer
parcerias entre si, com a Unido, com outros Estados, com os Municipios, com
instituicbes de ensino e pesquisa, € com associagbes, organizagées e
instituicées que atuam na defesa dos direitos dos povos indigenas, de forma a
ampliar o alcance e a efetividade para a concretizagao desta Lei.

Art. 5° O Poder Executivo podera regulamentar a presente Lei no
que couber, quando necessario, assegurando a sua execugao.

Art. 6° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagao.

Macapa, 26 de novembro de 2024.

CLECIO LUIS VILHENA VIEIRA
Governador

L9



DIARIO OFICIAL .

N° 8.308

Quinta-Feira, 12 de Dezembro de 2024

| - alertar sobre a importancia da deteccdo precoce do
cancer de mama e dos exames preventivos, em especial
a mamografia;

Il - divulgar informacdes sobre o diagnéstico e tratamento
do cancer de mama,

|1l -incentivar o acesso a exames, consultas e tratamentos
no &mbito da rede publica de salde, visando a promogao
de campanhas preventivas;

|V - apoiar e promover eventos voltados para a mobilizag&o
social, como palestras, seminarios, mutirdes de exames
preventivos e outras atividades relacionadas ao tema.

Art. 3° As campanhas de conscientizacdo realizadas
no més de outubro poderdo ser veiculadas por meio de
canais de comunicagdo oficiais, bem como em meios de
comunicacio de massa, sempre com énfase na educagéo
e prevencgao da doenca.

Art. 4° As despesas decorrentes da execucdo desta Lei
correrdo por conta de dotacdes orgamentarias préprias,
suplementadas se necessario.

Art. 50 Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.

CLECIO LUIS VILHENA VIEIRA

Governador
Protocolo 81704

LEI N° 3.146 DE 12 DE DEZEMBRO DE 2024

Dispde sobre a cooficializagdo das linguas indigenas
Kheuol Karipuna, Kheuél Galibi-Marworno, Parikwaki,
Kali’'na, Wajapi, Tiriyé, Kaxuyana, Wayana e Aparai no
Estado do Amapa, e da outras providéncias.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO AMAPA,

Fago saber que a Assembleia Legislativa do Estado
do Amapa aprovou € eu, nos termos do art. 107 da
Constituicdo Estadual, sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Ficam cooficializadas nc Estado do Amapa, sem
prejuizo do idioma oficial brasileiro, as seguintes linguas
indigenas:

| - Kheuol Karipuna;

Il - Kheud! Galibi-Marworno;
1l - Parikwaki,

IV - Kali'na,

V - Wajapi;

VI - Tirys6;

VIl - Kaxuyana;

VIl - Wayana; e

IX - Aparai.

Art. 2° A cooficializagdo das linguas indigenas nio deve
representar qualguer obstaculo a relagdo com a comunidade
ndo indigena e ndo afasta o direito ao aprendizado do
idioma oficial brasileiro, conforme as diretrizes e bases da
politica oficial de educagéo escolar indigena.

Art. 3° A cooficializagdo das linguas indigenas garante:

| - o reconhecimento € a garantia do direito fundamental
das pessoas e comunidades indigenas ao pleno uso
plblico da propria lingua, dentro ou fora das terras
indigenas, como forma de salvaguardar o patriménio
cultural imaterial indigena amapaense;

Il - a protegdo, a promogdo, 2 valorizagdo, o
reconhecimento, a difus&o e a revitalizacdo das linguas
indigenas cooficializadas no Estado do Amapg;

Il - o respeito e a protecdo da diversidade das linguas
indigenas;

[V - o reconhecimento da autonomia e do protagenismo
dos povos indigenas;

V - a promog&o e a valorizagdo da utilizagio de intérpretes
das linguas indigenas para a garantia dos seus dirgitos;

VI - a garantia e a valorizagdo da participagéo social
e do direito de consulta livre, prévia e informada nas
discussdes entre governo e sociedade civil, relacionadas
a formulagdo, a implementacdo e & avaliag&o de politicas
publicas que envolvam os povos indigenas no Estado do
Amapa, nos termos do Anexo LXXIl ao Decreto Federal n®
10.088, de 05 de novembro de 2009 - Convengdo n° 169
da Organizagao Internacional do Trabalho sobre Povos
Indigenas e Tribais.

Paragrafo Unico. As agbes adotadas para efetivar o
disposto neste artigo deverdo ser formuladas e ins-
titucionalizadas em articuiagdo, cooperagdo e parceria
com os povos indigenas, respeitando-se sua organizacio
social, suas instituigdes representativas & seus métodos
de deliberagao.

Art. 4° Os Poderes e Orgdos Estaduais poderzo
estabelecer parcerias entre si, com a Unido, com outres
Estados, com os Municipios, com instituicdes de ensinoc e
pesquisa, e com associagdes, organizacdes e instituicbes
que atuam na defesa dos direitos dos povos indigenas,
de forma a ampliar o alcance e a efetividade para a
concretizacZo desta Lei.

Art. 5° O Poder Executivo podera regulamentar a presente
Lei no que couber, quando necessario, assegurando a
sua execucgao.

Art. 6° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicac&o.
CLECIO LUIS VILHENA VIEIRA

Governador
Protocolo 81705

DECRETO N° 8260 DE 12 DE DEZEMBRO DE 2024
ABRE CREDITO SUPLEMENTAR NO VALOR DE R$
45.144.124,00 PARA O FIM QUE ESPECIFICA E DA
OUTRAS PROVIDENCIAS.

O GOVERNADOR DO ESTADO DO AMAPA, usando
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DIRETORIA LEGISLATIVA

TERMO DE ENCERRAMENTO

Aos 01 dias do més de setembro de 2026 eu Elexandro do Nascimento dos Santos/Assistente Legislativo -
Especialidade: Assistente Administrativo/AL, faco o encerramento da tramitacdo do presente processo.
Projeto de Lei Ordinaria n® 0059/24-AL, que contém 31 folhas, incluindo esta e a capa.

Documento assinado digitalmente por ELEXANDRO DO NASCIMENTO DOS SANTOS

Escaneie 0 QR Code para verificar a validade deste documento
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